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ИМПЕРАТОРСКОЙ АКАДЁИШ И А У К Ъ
П О  О Т Д Ѣ Л Е Н І Ю

РУС Ш ГО  ЯЗЫКА II СЛОВЕСНО! И.

Т О М Ъ  С Е Д Ь М О  К .

К Ы І І У С Г С Ъ  і ,

(Листы 1 —  5 .)
/ *

С О Д Е Р Ж А Щ Е ]

Изъ Словаря Русскихъ снііопимъ (3-е продолженіе), II. II. Давыдова. — Въ какихъ изданіяхъ наша литература 
особенно нуждается? Записка Я. К. Грота. — БибліограФическія записки о новыхъ книгахъ, И. И. Срезневекаю.,— 
Перечень засѣданій Отдѣленія. — Ііриложенія къ П ротоколами Выписки изъ Пандектовъ Антіоховыхъ XI в. 
и Гранеса Григорія Богослова по списку XII вѣка, сообщ. архим. Амѳилохіеме. —  Древнихъ лѣтъ военный 
артикулъ, сообщ. К. И. Арсеньевыми. — Два памфлета времен! Анны Іоанновны , статья II. II. Лыжина. — 
Труды Іакова Блоннпцкаго и Полная грамматика Словенскаго языка Ю. Вишпевскаго, замѣтки И. А. Чистовича 
и И. И. Срезневекаю. — Пять стихотвореній князя II. А. Вяземского. — Къ сему выпуску прилагаются листы 
CLXXX1V — CLXXXVI П р и б а в л е н и й :  Пробные листы Общаго словаря Русскаго языка, —  О слѣдахъ Сла

вянства въ Греческомъ языкѣ, Г. С. Дестуниса.

С А Н К Т П Ё Т Е Р Б ^ Р Г Ъ .

В Ь  Т ИП О Г Р АФ І И  И М П Е Р А Т О Р С К О Й  АКАДЕМІ И Н А У К Ъ .
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с т а а г о  Г р и г о р и и  б г о с л о в ь ц А  г р а н е с а .  

а л ф а в и т а р ь  

а . Начатъкъ вьсѣхъ и коньць твори ба.
в. Ж и т и и  приобрѣтеник жити на в ь с а к ъ  д ь н ь .

г . Разоумѣваи вьсѣхъ добрм ихъ дѣлеса.
д. Люто оубогоу б-ыти. нъ лютѣк богатѣти зълѣ.
е . Благодѣтельствоуи мьнй. подобитисА боу. 
г,. Ищи ба свокго б л а го ст н н д  благъ с м .
й. Плъть да въздрьж итьсд, и да оудроучакть с а  добрѣ. 
о. ГЙрость обоуздавай, да не отъ оума вънъ испадеши. 
f .  Разоумѣи очима, и з н к ъ  ж е мѣрило да им ѣкть. 
к. Затъченик оушима да б^дегь ни да блудить смѣхъ. 
л. Свѣтильникъ ж итии ти да и з в о ли ть са  слово, 
і і .  Д а не б зд е т ь  ти к ж е мьнѣти приходдщ ек. 
н. Разоумѣваи в ь с а , твори ж е и ж е  творити подобакть.
| .  Страньна с еб е  твори, и чъсти страньннЕА.
о . Кгда добрѣ плавакши паче помани боуроу.
п . В ьсе  благодарствьнъ и ж е  отъ ба приимати подобакть.
р . Ж ъ злъ  правьдьника оун ё, неж ели чьсТь зълааго.
с . М а д р м и х ъ  двьри, тьри неж ели богатм ихъ .
т .  М алок не малб кгда и в л а к т ь с а  велико.
у .  Роуганик ббоуздавай. и великъ бждеши м хдръ.
<і>. СъхранАи себе п а д ен и е  ж е иного не смѢи с а . 

х . Благодѣти завидѣтй а кж е завидѣти а к ж е  завидѣти 
стоудъ великъ. 

ф . Д іііе  жъри бііи паче молитьннмь образъмь. 
а .  И ж е къто съхранигь си и  и спсенъ боудѳть.

Д р Е В Н И Х Ъ  Л Ѣ Т Ъ  В О ЕН Н Ы Й  А Р Т И К У Л Ъ  * ) .

1. Слухайте ребята мальцы.
2. Фѵрни пясть на лопасть.
3. Видь бухольцомъ па сторожу. 
h. Торни къ ногѣ дюжо.
5. Громъ на землю ражо.
6. Опять торни къ ногѣ.
7. Виль на сторожу.
8. Ш ирокимъ къ верху.
9. Положи на могучо плечо.

10. Сыми съ могуча плеча.
11. Ш ирокимъ въ низъ.

*) И зъ Госуд. Архива Министерства Иностраввыхъ дѣлъ. Сооб- 
шилъ Академикъ К . И. Арсеньевъ.

12. Виль на сторожу.
13. Поворотись бокомъ.
14. Прижми къ почевицѣ.
15. Открой пальцемъ корытцо.
16. Ударь по лопатницѣ. »
17. Залупи покрывальцо.
18. Вынимай бнриндейку съ мякотпой.
19. Сорви кусальцами бириндейку.
20. Посыпь мякотцу на корытцо.
21. Закрой корытцо.
22. Виль на другую сторону.
23. Запусти мякотцу въ бухольцо.
24. Вынимай дубецъ.
25. Вбей крѣпко мякотцу.
26. Д убецъ на мѣсто.
27. Ф урни на плечо.
28. Взводи кочетки.
29. Виль на передъ.
30. Дерни за кривульку.
31. Тресни вдругъ.
32. Пясть на лопасть.
33. Виль на сторожу.
34. Торни межъ ногъ.
35. Вынь кривильцо съ вострильцомъ.
36. Наложи кривильцо на бухольцо.
37. Верни кривильцомъ.
38. Ш урни пястью.
39. Щ елкни вдругъ.
40. Виль на сторожу.
41. Брось по рукѣ.
42. Бокомъ повернись.
43. Ко мнѣ передомъ.
44. Повернись ко мнѣ задомъ.
45. Ко мнѣ передомъ.
46. Числинка запрячся.
47. Повернись передомъ.
48. Чистенько вывернись.
49. Ко мнѣ передомъ.
50. По толпѣ повернись.
51. Ш астай вдругъ толпу.
52. Вывернись передомъ къ толпѣ.
53. Ш астай вонъ вонъ изъ толпы.
54. Ко мнѣ передомъ.
55. Пяться назадъ.
56. Тулься впередъ.
57. Ф урни впередъ.
58. Виль на сторожу.
59. Бухольцо подъ мышку.
60. Ступайте робята домой еш те гущ у.


